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Introducéo

O IPA2100 é um amplificador de 50W / 100W criado para comandar todas as funcdes
acusticas e visuais de um veiculo adaptado com barra sinalizadora e sirene. Possui entradas e
saidas digitais que permitem acionar estas fun¢bBes, além de um gerenciamento inteligente de
consumo de bateria.

Descricao Geral

Sirene de 100W RMS (alto-falante de 11Q) ou 50W RMS (alto-falante de 8Q);
Entrada de Ré&dio;

Entrada de sinal para selecéo de sirene (veiculos velados);
Dezenove teclas de comando com LED indicador de acionamento;
Fusivel externo no painel traseiro;

Entrada e saida para funcdo Maos Livres;

Oito saidas digitais (250 mA);

Entrada para leitura de Igni¢éo;

Entrada para funcéo I-Saver (desligamento atrasado em 4h);
Entrada de sinal para acionamento de luz de fundo do painel;
Interface de comunicacao digital com sinalizadores Rontan;
Sistema de gerenciamento de Bateria;

Controle Digital de Volume do Radio e do Microfone.
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Aplicagéo

O IPA2100 é um amplificador que pode ser instalado em diversos veiculos como ambulancias,
resgates, patrulheiros, caminhfes de servico ou qualquer outro veiculo que necessite de
comunicacdo acustica e visual, e pode ser utilizado para controlar:

Sinalizadores luminosos;

Luzes auxiliares;

Luzes estroboscopicas;

Luzes de servico frontais e de beco;

Painel Frontal

O Painel Frontal (Figural) € um teclado composto por 19 teclas de acionamento momentaneo
ou permanente de acordo com cada funcdo, pelas quais o usuario comanda as funcdes do
equipamento.
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Figura 1: Painel frontal
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O Painel Traseiro do IPA2100 possui 8 conectores identificados abaixo:
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Figura 2: Painel traseiro
Conector Funcéo Pino Descricéo
i : l i 1 Terminal negativo da bateria
Ll .l ] Alimentagéo
v 2 Terminal positivo da bateria
1 Comum para sirene de 50 ou 100W
Saida da Sirene 2 Saida de 50W para sirene

Saida de 100W para a sirene

Sinalizador e
Hands Free

Comunicagao serial com o Sinalizador

Comunicacgéo serial com o Sinalizador

Sem uso

“N.F.” do Relé Hands Free

“N.A.” do Relé Hands Free

“COM” do Relé Hands Free
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Entradas

Seleciona a polaridade da fungdo Hands-Free

Ativa o tom de sirene HORN

Ativa o0 tom de sirene MAN 1

Ativacao externa de tons de sirene

Ativacao da funcdo I-Saver

Ativa a funcdo “Night Function”

Cancela de todos tons de sirene (funcéo Park-Kill)

Entrada de pds-igni¢céo

Entradas das conexdes com o Radio

SFEER
4L L1111

Saidas

Ativa quando acionado L1 ou L2 ou L3

Ativa quando acionado L2 ou L3

Ativa quando acionado L3

Ativa guando acionado AUX1

Ativa quando acionado AUX2

Ativa quando acionado AUX3

00\10301-&0)[\)!-"5@00\10‘)01#(»!\)!—‘0701#0)[\)!—‘(A)

Ativado pela fungdo “Low-Bat”

Ativa quando o IPA estiver ligado (em operacgédo)

Microfone PTT

Entrada para o microfone PTT

3

Painel remoto

Utilizado somente em instalagbes remotas

Fusivel

Fusivel lamina de 15A

www.rontan.com.br
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Sinal Parametro Min. Max. | Unid.
VS Tenséo de Alimentacdo 10,8 14,7 Vv
IS Corrente de Alimentacéo - 8,4 A
| Stby Corrente de Standby <0,001 A
V EXT Tensao da Entrada Ext. Siren - 1,8 \%
VIN Tensao das demais entradas 3,9 - \%
V Radio Tens&o de Audio da entrada do Radio - 5 Vpp
I-Outl - 8 Corrente de saida — Outputs 1 a 8 - 250 mA
Tensao de Saida de Sirene com 50W - 20
V OUT SIR Vpp
Tensao de Saida da Sirene com 100W - 69
- 50 W
P OUT SIR Poténcia de Saida da Sirene
RMS
- 100
T Stg Temperatura de Armazenamento -20 80 °C

Tabela 2: Caracteristicas elétricas e térmicas
Compatibilidade
O IPA2100 é um equipamento compativel com os sinalizadores digitais Rontan.
Instalacéo

e A instalacdo deste equipamento deve ser feita por um técnico para evitar acidentes ou danos
ao equipamento e ao veiculo.

e Leia atentamente todos os itens deste capitulo antes de iniciar a instalagéao.

e As instrucdes contidas nestes capitulos garantem as condi¢cdes de seguranga minimas na
instalacdo e operacao deste equipamento.
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Conexdes e Chicotes

Junto com o equipamento séo fornecidas vias complementares dos conectores para que seja
feito o chicote (exemplo mostrado na area destacada como “conexao geral” na Figura 3). E de
extrema importancia que a secc¢ao dos fios do chicote respeite a Tabela 3.

Conexéo Fio Seccdao
Alimentacédo 14 AWG 2,0 mm?
Saida da Sirene 14 AWG 2,0 mm?
Conector 1 20 AWG 0,5 mm?2
Conector 2 20 AWG 0,5 mm?2

Tabela 3: Seccdo dos fios para conexao

Um fusivel deve ser acrescentado ao chicote (Figura 3) proximo a bateria para prevenir danos
ao sistema elétrico do carro por curto-circuito.

7

Figura 3 — Conexdes e chicote
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Diagrama de Conex0es para a operacdo no Painel do Veiculo

Chave PTT \ o -
H ) Alto-talante 11 (2 100W
N Atongio: Nunca use alto-fal de ( ))
80 S50W & de 11 100W simultaneamente, =
Use somente UM ou 0 OUTRO, ou

Microfone
Opcilonal

-
Extensio de microfone [( ))) Alto-falante 82 SOW

|

- Pol. Hands Free
~ Sirene Alr Horn
= Sirene Manual 1

- Slrene externa

« Ativa -Saver

= "Night Function™ ! 0 U D 5] D
- Cora Sirense y ‘onoou
- lgnition ———

-« Radio

DN EWUN -

10 - Radio ]
—-
1-Amareioy .. 1-11 5-Aux. 2 @ =
2 - Laranja ) Sinakizador g - 3 ; . :Ul 3 _i__ Atencho: E de suma Bateria
3 - Som uso . - Low-8at importancia o uso do fusivel
4 - N.F. do Relé Hands Free 4-Aux.1 8 - Radio-On para evitar danos ao equipa-
: - 2A. d:o?n';’::nm:!::'“ mento & ao veiculo.
-Com nds Free

Figura 4: Diagrama de conexdes basicas
Entrada de Microfone
Conecte o microfone na entrada indicada na figura 4 quando este acessoério for utilizado. Para
ativar o audio na saida da sirene, aperte a chave PTT e fale normalmente ao microfone. Para ajustar
o volume, proceda conforme a descri¢do das entradas de Radio, na pagina 8.
Polaridade Hands Free (entrada 1)
Esta entrada define a interpretacdo da polaridade do sinal Hands-Free, descrita adiante.
Air Horn (entrada 2)
Quando esta entrada for conectada a +Vbat, gera o tom “Air-Horn” na sirene.
Man Siren 2 (entrada 3)
Quando esta entrada for conectada a +Vbat, gera o tom “Man Siren 1” na sirene.
Sirene externa (entrada 4)
Esta entrada é um sinal para selecdo de tons de sirene, normalmente é utilizada em veiculos
velados. Esta deve ser conectada ao terra (GND) através de uma chave de contato momentaneo,

fazendo com que a cada pulso nesse pino a sirene navegue entre os tons Yelp>Hi-Lo>Wail>H-Yelp.
Mantendo-a pressionada por mais de 3 segundos, a fungéo de sirene sera desligada.
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Diagrama Basico de Ligacao:
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Figura 5: Sirene externa
Esquema de ligacéo ilustrativo

Conector 2
CEEEEEE
51515 =
. NF
Chave de Coatalo momentdneo
Centro
NA

Bateria

Figura 6: Sirene externa
Esquema de ligacéo elétrica

Sequéncia

Tom

1

YELP

N

HI-LO

w

WAIL

H-YELP

(G280

DESLIGA

Tabela 4: Sequéncia de tons — Sirene externa

Entrada Sirene externa Acéo
12v Nenhuma
Aberta (evitar) Nenhuma
Pulsada para GND Troca tom de sirene

Tabela 5: Logica da entrada de Sirene externa

I-Saver (entrada 5)

Veja adiante na descri¢cdo da entrada Ignition.

Night Function (entrada 6)

As luzes de fundo do painel do IPA2100 possuem dois ajustes distintos de intensidade, sendo
um para quando a entrada “Night Function” estiver conectada ao GND e a outra quando ligada ao
+VBat. Se esta entrada for conectada a alimentacdo do farol do veiculo, € possivel ajustar as
intensidades em ambas as situacdes de luminosidade, uma para o dia e outra para a noite, por

intermédio das teclas ¥ = 4 para diminuir e L) para aumentar a intensidade.

Corta Sirene (entrada 7)

Enquanto esta entrada estiver com sinal GND, inibe a execuc¢éo de qualquer tom de sirene.
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Ignition (entrada 8)

A ldégica de funcionamento desta entrada, juntamente com a entrada |-Saver obedece a
descricdo da tabela 6, onde todas as opcdes estdo descritas. A entrada IGNITION deve ser
conectada ao contato da chave de partida do veiculo, de modo que possa comandar as
funcionalidades do IPA2100.

A forma de ligacdo da entrada I-SAVER define como serd o comportamento do equipamento,
gue pode ser: sempre ligado, desligando junto com a ignicdo ou desligando somente 4 horas depois
de desligar a ignigéo.

Entrada I-SAVER Entrada IGNITION Funcionamento
+ BAT Desligando (removendo +BAT) Aglz;rggo4lrjsea3:?)llga
Aberto ou GND Desligando (removendo +BAT) iLPs'?a;ﬁtlaonoegrenselzlr?tae
Qualquer estado +BAT IPA-2100 ligado

Tabela 6: Logica das entradas IGNITION e I-SAVER

OBS: 1-Aberto significa ndo ligar a nada, nem a GND e nem a +BAT.

+ BAT 5 . 1 +BAT 5 =1 S 1

- -
+BAT GND

(Uihzagio de -Saver) (Sem Uliiizar I-Saver)

Figura 7: Esquema de ligacdo da func&o IGNITION juntamente com I-SAVER

Entradas de Radio (entradas 9 e 10)

As entradas RADIO1 e RADIO 2 devem ser conectadas as saidas de &audio do réadio
comunicador para ser amplificado na saida de sirene quando a funcdo RADIO estiver habilitada no
painel. Para ajustar o volume da saida da sirene pressione as teclas indicadas na figura 8.

alll IIhs
VOL. VoL

Figura 8: Ajuste de volume

Entrada para a funcdo Méaos Livres (Hands Free)

O IPA2100 possui a tecla no painel frontal utilizado para ativar a funcdo de maos livres
(Hands Free). Quando essa funcéo estiver ativa o Relé interno sera ativado, fazendo com que a
buzina seja desligada e seu interruptor do volante funcione como um seletor de tons de sirenes de
acordo com a tabela 7.

NOTA: * Enquanto esta funcéo estiver ativa, a buzina do veiculo néo ira funcionar.
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* A polaridade do sinal para a entrada Hands Free é definida pela entrada “Input1”, que se
estiver solta ou conectada ao +BAT sera positiva (acionada com +BAT), e se estiver conectada ao
GND, ser& negativa (acionada com GND).

Para desabilitar a funcdo Maos Livres, pressione a mesma tecla do painel novamente.
Para parar os tons de sirene, pode-se apertar o interruptor do volante por 2 segundos. Note que para

desativar a tecla , € necessario pressiona-la novamente.

Diagrama Basico de Ligacao

+*2v +12V
_l ll_l' —— ——
"""’*]L;"J.[‘;]lza 5_ . __—!!'PJ
- GEE = = | G =
Buzina = Buzina
Volante
= Volante
Figura 9a: Ligacdo com “Input 1” em +12V Figura 9b: Ligacdo com “Input 1” em GND
Sequéncia Tipos de sons
1 HI-LO
2 WAIL
3 H-YELP
4 YELP
5 Retorna a
sequéncia N°1

Tabela 7: Sequéncia de sons da sirene
Saidas do IPA2100
Funcdo de gerenciamento de bateria (saida 7)

A saida indicadora de bateria baixa (Low-Bat) sera ativada se a tensdo de alimentacdo do
equipamento atingir um nivel critico de 10,8 V, por mais de 20s. Depois de 5 segundos, todas as
funcdes que estiverem acionadas e as luzes de fundo do painel se apagam. Para notificar
visualmente esta ocorréncia, as luzes das teclas Hi-Lo, Yelp, H-Yelp e Walil acenderdo de forma
sequencial, até que a tenséo da bateria retorne ao nivel normal.

IMPORTANTE: Em situagbes onde for necessario usar as fungdes do IPA2100, mesmo com a
bateria em baixo nivel de tensdo, o usuéario podera acionar a funcdo/botdo que desejar, e 0
equipamento funcionara normalmente, exceto 0s tons de sirene.

ApoOs atuada a funcdo Low—Bat, o IPA2100 s6 interrompe a indicacéo de bateria baixa (saida
7) quando a tenséo de alimentacéo ultrapassar 13V e permanecer nesta condicdo por mais de 20
segundos, e o painel s voltara a seu funcionamento normal quando a alimentagcdo for maior que
13,3V. Enquanto a saida 7 estiver ativada, a saida do pino 8 (Radio ON) permanecera desativada.
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Esta saida permite acionar algum dispositivo externo, por exemplo, alarmes, relés, etc. A
corrente desta saida é limitada a 250 mA.

Cinta

metalica

IPA2100

REMOGAO

1- Inserir 0s sacadores até que os
mesmos se encaixem a trava do

amplificador.

2- Puxa-los pelas “orelhas”, sacando

junto o amplificador.

3- Caso o amplificador nd@o se mova,
procurar novamente o ponto de trava
do sacador no amplificador em seguida

voltar ao item 2.

INSERCAO

1- Inserir a cinta metdlica no alojamento
apropriado do painel do veiculo,

2- Fixa-la, dobrando as travas para fora
conforme o modelo do velculo

3- Encaixar e empurrar o Amplificador na
cinta metalica, até que o mesmo se trave.

Trava da cinta
metalica

»

Figura 10: Insercdo e remoc¢ao do equipamento no painel do veiculo

Montagem e dimensdes

Figura 12: Painel montado no suporte em “U”

www.rontan.com.br
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O IPA2100 pode ser montado de trés formas diferentes no veiculo, sendo como conjunto
completo inserido no compartimento dedicado para instalacao de radios, como painel remoto no
suporte plano (normalmente em consoles de veiculos) ou como painel remoto no suporte em “U”,
para qualquer outro local no veiculo.

Figura 13: Conjunto completo
Montagem do suporte plano:

Os furos no suporte plano sao de 4,5mm, porém o diametro dos furos no painel ou console do
veiculo dependerdo dos parafusos utilizados na instalacéo.

1 - Utilize o suporte plano como gabarito de furacao.

2 - Posicione o suporte no local escolhido no veiculo. Marque os 4 locais para a furacdo. Retire o
suporte e faca os furos.

3 - Posicione os 2 parafusos que fixam o painel do IPA2100 ao suporte plano com as arruelas e
trave-os, como na figura 15.

4 - Conecte o cabo no conector RJ-45 e fixe este conjunto no painel/console do veiculo.

Figura 14: Suporte plano Figura 15: Detalhe da montagem no suporte plano
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Montagem do suporte em “U”:

1 - Utilize o suporte plano como gabarito de furacao.
2 - Posicione o suporte no local escolhido no veiculo. Marque os locais para a furagdo. Retire o

suporte e faca os furos.
3 - Posicione os 2 parafusos que fixam o painel do IPA2100 ao suporte plano com as arruelas e

trave-os, como na figura 17.
4 - Conecte o cabo no conector RJ-45 e fixe este conjunto no painel/console do veiculo, onde os

furos foram feitos.

Nota: O suporte em “U” possui 2 rasgos oblongos para que o usuério possa fazer os furos como melhor lhe convier.

Figura 16: Suporte em “U” Figura 17: Detalhe da montagem no suporte em “U”

As montagens remotas requerem a utilizacdo de duas abas metalicas e quatro parafusos para
a fixacao do painel aos suportes, tanto o plano como o em “U”, como mostra a figura abaixo:

Figura 18: Abas de fixagdo nos suportes
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Dimensoées:
i | 86mm
| I
g :I &) 0 E
- b 4 — c
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§ 1
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181.9mm
7.16"
Figura 19: Dimensdes da cinta de fixacdo
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Figura 20: Dimensdes do conjunto
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Modos de Operagéo

Q@ &y =
e o

© 4T Es

IPA2100

Figura 21: Teclas do painel frontal

Operacdes no Painel Frontal:

Botéao Funcao Saidas e Fungdes Ativadas
Ativa a funcéo Hands Free Liga Relé Hands Free
L1 Aciona Sinalizador no Modo SL1, desliga botes 2 e 3 Liga a saida digital Output 1
L2 Aciona Sinalizador no Modo SL2, desliga botdes 1 e 3 Liga a saida digital Output 2
Aciona Sinalizador no Modo SL3, desliga botfes 1 e 2, ativa os| . . -
L3 botdes WAIL e Hands Free Liga a saida digital Output 3
WAIL
YELP
MAN Aciona tons de S!rt_—:Ane Saida de audio
HI-LO De forma aleatéria
H-YELP
HORN

Aumenta o nivel do Microfone ou Radio Saida de audio
Funcéo secundaria: aumenta a iluminacao do painel Luzes de fundo do painel de teclas

Diminui o nivel do Microfone ou Radio Saida de audio
Funcéo secundaria: diminui a iluminagdo do painel Luzes de fundo do painel de teclas

LEFT/RIGHT

ALLEY Aciona as luzes de beco esquerda e direita Saida digital conectada aos sinalizadores Rontan
Take Down Aciona as luzes de servigo frontais Saida digital conectada aos sinalizadores Rontan
RADIO Amplifica 0 som do radio para a saida da sirene Saida de audio
AUX1 Qutput 4 Liga/desliga a saida digital Output 4
AUX2 Output 5 Liga/desliga a saida digital Output 5
AUX3 Output 6 Liga/desliga a saida digital Output 6
DIM Reduz a intensidade dos LEDs do sinalizador Médulos de LEDs dos sinalizadores Rontan

Tabela 8: Descricdo das func¢des do painel frontal

Identificac&o de Erros

Caso haja um mau funcionamento do equipamento, isto sera indicado através dos LEDs das
guatro teclas superiores do painel, na sequéncia L1, Take Down, Vol+ e Auxl e os LEDs das teclas
Hi-Lo, Yelp, H-Yelp e Wail acenderdo em sequéncia, para notificar o erro. A tabela 9 traz o
significado de cada uma das indicacdes e a solucéo para o problema indicado.
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Teclas L1, TD, Vol+, Aux1 Significado do erro Acéo

"X JoJo! Sem comunicac¢do CPU -> RC Verifique a fiaco

Verificar as conexdes elétricas

eoJoI JO) Curto-circuito nas saidas das 8 saidas digitais

Curto Circuito na saida da
0000 Sirene ou sobre carga de Verificar Sirene e conexdes
temperatura

Instrucdo ou associacédo de

ocooe instrucdes invalidas Verificar a programacéao
e00e® Sem sincronismo entre a CPU e| Verificar as conexdes com o
o Sinalizador Sinalizador
~ . () Dar partida no motor para

O000 Tensao de Bateria baixa recarrega-la
" YoYeoX ) Alternando entre estes dois . x

4 erros, indica sobre tensao na aIim:a/r?tgé%%r (?otzgsu?gaﬁento
CeeoO alimentacéo

Tabela 9: Identificacdo de erros

Nota®: Quando a tenséo da bateria estiver baixa, os LEDs das teclas Hi-Lo, Yelp, H-Yelp e Wail acendem
sequencialmente, e nenhuma outra tecla estara iluminada.

.
L& ATENCAO Lo

O uso de um equipamento de adverténcia sonora ou visual ndo assegura que as
pessoas reagirdo em uma situacao de emergéncia devendo ser considerado que tanto o
operador quanto o receptor do sinal podem estar sob presséo psicologica causada pela
prépria situacdo de emergéncia.

Equipamentos de adverténcia s6 podem ser utilizados por pessoas autorizadas.

E de responsabilidade de o usuario proceder de forma segura quanto ao uso do
equipamento, entender e obedecer todas as leis relativas aos dispositivos de
adverténcia, devendo se informar sobre leis municipais, estaduais e federais aplicaveis.
Leia as instrucdes de instalacdo contidas neste manual antes de iniciar a instalacdo do
equipamento. Em caso de duvidas entre em contato com o Pds Vendas através do
numero 0800-113455, telefone do comercial (11) 3093-7088.

Ou acesse o site http://www.rontan.com.br
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